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¢ Mandoline
(Paul Verlaine )
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° LLa Chevelure

Her Hair

From “Trois Chansons de Bilitis"
by Pierre Louys

English version by
Henry G.Chapman
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(Catulle Mendes)
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L’invitation au voyage

(Ch.Baudelaire)
Invitation to the Journey

English version by h
Henry G. Chapman Henri Duparc
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(Jean Lahor)
English version by

M. Louise Baum A Song of Sorrow
Lento affettuoso . Henri Duparc
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A Lucette ..

(16th Century) :
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cceur—  que seu - le,d ma_ Lu- cet-te, Tu peux_ gue - rir__  si
heart_ which thou_ a - lone.. Lu- cet-te Canst, an__ thou wilt, make
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Canst, an thou wilt, make well a - gain.
# )
boy T K 1N 7
Bl i | ‘1) I HI\r 1 1\ —jﬁ J Vi o |
= 3 < 1 - -
S~ molto rit} e ¥ breve
ot .- 1 Ao lip b
s 0 f P . 4 lg!
h « E— +— )]



46

Tempo 1

SENE

4
53
T=

! s3] A AN A0
D } bt Bt -t
\3} % 4 T 4 | 4 1 4 ) 4 1
pPp una corda —
g D : T G T N
%ﬁ*—.‘u—*—ﬁ—ﬁ:‘ e
Vi mf
Y—+ ¥ - -  dm— 1% f r—i ![r;! y! % = —
Et Fre - re Jean Ya dit au pros - ne: I1 nlest quun laddre et
And Fa - ther John has preached full of - ten, He were a hea - then
0 | 1 | | | N ]
@ 5 i 5 - L 33 ; !‘9
p sostenuto mf
|
0 0 I 1 i
g e
U tre corde ' '
e e ]
 on 1 1 1”4 1 1z } 11 1 VA H F *
J} L 1 1 4 1 Iy/ Yl/ | 4 IVI le | % )}
qu’un pa - yen, Ce - luy qui re - fuse une au - mos - ne,
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Premiere Danse

(Jacques Normand)

The First Dance

English version by

Henry G. Chapman J. Massenet:
Brioso, allegro, leggero
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Voice Hs—2 — 1 — 1 f——‘l——ﬁw—“}—i‘—f—’l—l
AV e ] I . 1T 17 0 1 d
¢ r—_r . L [
Des bons vieux airs tres con - nus
_ ~ To a good old well- known air,
Eéﬁ ﬁ—g bl ) \
v Rl 1N N N 3
[ ] R V] o B } K7 [ VA r 4 [ V]
Vi Vi Vi I 1
\QEJU (@ ] } f T
Piano S - P "
. P | = — N s N
[ ] 1 [ ] 9 f 4 (Y] [ 72 [ 7] ¥ 4 [ 7]
t i - i L — & I T I L ‘A 1
L = &
= =-
I P - [ i \
L2 4 v T C 13 1Y N T 1N > i 1N . 1
K Y] 7
1T 17 L { { d’ ) - 1T 1 7 1WA | 2 1L 1/ . 17 1
3] r - r < 4 A r—& S L '
Mar-quant la ca -den - ce, A - vVvec des ges-tes me- nus La fil- let - te
Full of pret - ty glanc - es And well in time, this fair Lit-tle maid - en
y A J[\ ) é\ N i\ N '}\ N
1 & & Y 4 & T [ 7] [ 72 Y A (2
%J‘ Y4 H—‘W‘ ‘g_# I—F—=« i 1 1 —a y;
,_q; 1S 3 }\ N L 3 }\ 3
NETy ®ev v vy =
% * = -
0 \
3 T N N 1 ) 1 . |
[ & @& £ & 1 - 1 - 1 - 1
11 P Il 1 T )| 1
v é . Y T Al 1 1 1 1
[)]
dan - - se
danc - - es. >
0] I\ ﬁ}? » . B \ A\
> A AN 1 !
y 4% v Py
§ 8 am . 7 B T .
15*' t’p . ~29 V
. hI N L % .’-
I. [+ B0 & & Y 4 [ 7] I'\’ ‘)1 .l’ M’#—’_‘_
WA I 1/ hy I L
- - ‘ e g v
0
y 4 | T 1 I J
y ol - 1 - 1 - | - | - 1
188 1 1 1 1 . |
ANV 1 1 1 1 1
* - ¥z -
o ',_'_ >
| 0 her > = - T B e S s
1 1] & & L)
7 s " .
EB o — < 3 14 .
S T -~
[\ | }\ A
I 1 y S 4
T 1) | 4 - i 1/ Al
r bt f Y ? = s

22696



51

.p; >
ry ]
&%
ry s 1] L L/ 1 1l )
Y r . . |4 . 4 R a
El - le va, vient, en sau-tant Tou - jours a - Vec gra, - ce
Light - ly springs the lit - tle dame, Than a bird a - lert - ‘er;
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pac - es, With co-quet - tish fin - gers fleet She rais - es her

et ,
- & &4 N.I o & . | o

T ® T—1 T

-

) I Vi 174 * 0 W
W Y 1 V - & |
. ——
. . ) > | J
O 1 T
S e e e e
< -* .
n T T T - T 3 N »
— = ; = ! 0
- LJIT(I 1  § B 1 Al r ]
ro - be.
dress - es.
o) N N

%'C%
e
Ll
Ll

— L 4 — « *
} R v I r.y y 1— 17 | 1] 1 1 |
I 1/ | 1 7 174 vy 1 1 1 N |
v Y ! f 4 N
ans! et pas de le - ¢ons! Mais cest ru- se, da - mel
five! And les-sons had none! But all the wiles, ‘hey - day!
. L >’
#R N D0
[ Y] [ 7] +1
L #an Y 1L I 1 i’%‘_——%— Z ) i .= K
\e\)u Y . [Vl i Q 0 Ao
sff r : er—/ -
)V + ? — G 3
7 —%—¢ i '
(720 -0
s>
J I ~— } (7.4 ] I T Y ]
EEE E35EEEEE1;E:::4#——"43:‘—'“.£‘"%}‘L“*+‘3i' .E 17 7 m—, 1 o — <
r T 1 y
ca vous cons De bel-le ma - da - me.
And all the alrs, ev - ’ry one, Of an-y fine la - dy.
0 >
p 4
fis = 7 S e
A\IV4 " 420 17 i
e -G'T' Br b=. :
P ﬁ%’i——==:=::::::: {7F
o) N .
F—=% *f ini i i 5
Al 1WA
4 . = —
= =
=.

22696



53

>
Y T—T T —1
Y] N } o 1
N ; T
Ca se cambre a - Vec or- gueil, .Ca vous prend des po - ses,
How she preens with pride, this mite! How her pose com-pels you!
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Tempo I, meno mosso (ma non lento)
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English version by (Victor Hugo)

G. ]J. S. White Ch. M. Widor
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To Madame Melba

Cheére Nuit

(Eugene Adenis)

Dearest Night
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English version by
George L.Osgood
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Vieille Chanson
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English version by In the Woods™
Henry G.Chapman
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Les Papillons -

(Théophile Ga,utier)
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Hai luli
Sad and lonely
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English version by
Henry G. Chapman

Aprés un Réve L

(From the Tuscan, by Romain Bussine)

After a Dream

Gabriel Fauré
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Armand Silvestre:
«Chanson des heures»

English version by

Le Charme

The Charm

Ernest Chausson.

Henry G.Chapman Op.2,NoR
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English version by
Henry G.Chapman

Le Mariage des Roses

The Marriage of the Roses

Poco allegretto

(Eugene David)

César Franck .
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English version by
Henry G.Chapman

Brises d’autrefois

(Henry Gauthier-Villars)
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English version by

Les Roses d’'Ispahan

403

'(Leconte de Lisle)

The Rose of Ispahan

Henry G.Chapman Gabriel Fauré
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English version by

M. Louise Baum

Nell

(Leconte de Llsle)

Gabriel Fauré., Op.18, N¢1
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Rencontre

(Charles Grandmougin)

A Meeting

English version by
M. Louise Baum
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Le Nil

(Armand Renaud)

The Nile

English version by
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English version by
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English version by
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Psyché

(Pierre Corneille)

Andante quasi andantino
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English version by
Henry G.Chapman

Allegro appassionato

From the “Mélodies Persanes”

[La Solitaire

(Armand Renaud)
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Le Lever de la Lune

(Poetry imitated from Ossian)

Moonrise
English version by
Henry G.Chapman C. Saint- Saéns
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I.a Cloche

(Victor Hugo) -

The Bell

English version by
Henry G. Chapman
C. Saint - Saéns
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Le fidele Coeur

(Mme Blanchecotte)

The Faithful Heart

English version by
Henry G. Chapman
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English version by
Henry G. Chapman
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Enélish version by “« ) (Pan.l Collin)
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English version by
Henry G. Chapman

Nuit d’Etoiles
(Th.de Banville)
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